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DESDEMONA
S3on 8 a dg e ft ë

grau ©eêbemona trug ganj mit Unrcdjt ibren Sîamen, ber
fooiel feufdjc Sugcnb rctnbaltct. ©ie roar bic anerfannt fdjönfte
grau ber SJÎctropole, oon jenem pifanten prttfclnbcn 9tcij, ber
allen auffalten muß unb bocb btêfrct roirft. 2)aê febroere S5ronjc=
golb ibreê £aareê rourbe jur mtjftifcbcn Stebcêfalle für jung unb
alt. Unb fo fam eê, bafj ficb einer ber bcrübmteften <Sdbaufpicler
in bte junge ©djönbeit otrlicbtc. ßr bat um ibre £>anb unb
®cêbcmona, roobl roiffenb, bafj ibr auê ber Sjc mit bem altcrnben
SJÎtmen roenig greubc erblüben roerbe, fagte bennod) ja, ba fte ftd)
oon bem SSerfebr in feinen Greifen oiel SScrgnügcn oerfpradj.

- "Jfber nicht umfonft
roar ibreê Satten befte
Stolle CtbcHo". grau
Seêbcmona fab ftcb tm=

mer oon feinen runben
fdjroarjen tfugen beobacb=

tet unb »erfolgt, ©ie
mufjte bei jeber SSorftcU

lung, in ber er auftrat,
in einer ber Sogen cr=

fdjeinen, bte ber SSübne

junädjfi lagen. SBenn ber

cifcrfüdjtige £)tbcllo"
raffe, blidte cr mebr alê
einmal nt feiner ©atttn
auf, bie tadbclnb in ber

Soge Icbnte. ©od) feine

difcrfitcbt prallte an tb=

rem Icicbtftnnigcn £>crj=

djen ab, baê ftcb fo febr
nacb munterer Sugrnb
febnte. grau Scêocmona
roar burebattê nicbt gc=

roillt, ftcb ber cbelicbcn

Sangrocilc binjugeben.
©ie oerfab ftcb retcblid)
mit §>crrcngcfcllfdjaft, er=

fdjien immer in £5cglci=

tungjablrcicbcr.Saoaltcrc
im Sbeater, rüttelte tm=

merfort an ben Sifcr=
fudjtêfcffcln, bie ibr ©atte
um ibre roeifjen £änbc febmteben roollte unb oerfudjte, aud) alê
Sbcfrau, allen bolb nt fein. Oft gab cê babetm nacb bem
Sbeater jene ©jenen, bic oon ben SSübttcntottcgcn beê ©atten
etroaë giftig ©jenen nacb b« SSorftellung" benannt rourben.
Sllfonfo, fo biefj ber glüdlicbc Sbcmatm, fonnte oon feiner
©tbrtlorout nicbt laffen, fobalb fein roeifjcê Sieb nicbt ibm
allein frcunblidj lädjelte. ^fudb gab eê mandjett intrtgicrenben
3ago, beffen furdbtbare Qlnfdjulbigung in biefem galle aber
nicbt immer bloß auf Srftnbttng beruhte.

grau ©cêbemona lernte eineê Sagcê einen blutjungen @djau=
fpiclcr fennen, ber fein (Engagement batte unb in beffen Salent
matt nicbt oiel Hoffnung fcÇte. SScfanntltdj urteilen SBelt unb
grauen nicbt immer glcid). ©tc fcböne grau fanb gerabe in
biefer jugenbbummen ©rünbett ibr Sbeal; audj pei cê ibr nicbt
fdbroer, ben jungen SJÎann, ber ftdj fo trcfflid) ju Sicbfcaf>cr=

roUctt" eignete, in ibr otclocrfprcdjcnbcê Sîcfj ju locfen.

Sê roar gerabe bei einer SDtbcIIo^uffübrung, alè bte ret-
jenbe ©attin beê £>aitptbarftetlerê auênabmêroetfe nur mit einem
f)errn in ber Soge erfebien. Unb biefer roar natürlidj ber befagte
jugcnblicbc ©djattfpiclcr obne (Engagement. 2fuf ber S8übne
fagte jttft SDtt>cUo Sllfonfo: äSctm Rimmel, idj benfe treu mein
SBeib unb benf fte'ê nidjt ." ®abet rollten feine Qlugcn bro=
benbc 58lit>c gegen bte Soge, in ber bte junge grau fo ocrrä=
tertfdj fpat, erft roci'brcnb beê britten 'Jtftcê erfdjien. ©ic trug
beute eine rcidjltdj auêgcfdjnittenc 3cttrobe, febnectg leuebteten
bie oenuêfcboncn ©djultcm auê ber bunflen Umgebung beroor.

SDtfeeKo 2flfonfo beftete

Das* Phlegma ^t(aHin \** [«»«jm Jujcn
immerfort barauf. Unter*
beffen flüfterte fein en=

gagementloferÄoIlegeber
retjenben grau glübenbe
SBorte in bie Obren.

©eben ©ie mir 2lnt=

roort, Seêbcmona !" flcbte
er eben.

©ie la'djeltc in bte

©unfclbctt binein. 3dj
betrüge meinen SJÎann
nie aufjer in feiner
©egen roart !"

Scb mufj icb roill
©ic füffen!"

©ctjäfdjcn badjte
bic junge grau fo
füffe midj bocb, obne bic
Srlaubniê abjuroarten!

Unb alê batte er cê

erraten, prcfjte er fiür=
mifcb feine jttgenbroarmen
Sippen auf bte glatten,
jartbuftenben ©djultcm
ber ©clicbten.

2fuf ber SSübnc unten
fagte SDtbcUo : SD gräfj=

lidj! gra'fjlidj!" Unb ba*
bei batte er eben cnt=

beeft, bafj ber locfige

,,©o fjene ifdjt eine=n ine gfait. 3e|t 6nvi bigott fror), baê mir fein ©cjnellbampfer
ftnb, fü'fajt mtteftt en icb, ie$t ufe f)o(e."

Äünftlcrfopf feineê cngagemcntlofcn Kollegen ben roeifjen
©djultcm ber jungen grau mebr alê nabe fam. Scêbalb
flangcn feine SBorte roobl fo roabrbcitêedjt, bafj baê ^ublifum
jutiefft erfebauerte.

Unb fdjltefjlicb ocrbattdjtc bic £3ûbncn=S)cêbcmona
ibre reine ©ecle, roäbrenb bie Sogcn=î)cèbcmona ftdj oon ber
SBonnc verbotener «Küffc burdjfcbaucrn liefj. Die eine ftarb
fdjulblo?, bie anbere lebte fcbulbooll. Sin 2fbbÜb ber mcnfdj=
Itdjcn Jtomöbic, bic ftd) Scbcn nennt.

£)abetm gab cê roieber eine jetter berttdjtigtcn ©jenen
nad) ber SSorftellung"; fte enbetc aber ntdjt mit SJÎorb unb
©clbfimorb, nein, fte batte einen mobernem Sfbfdjluü. Dcêbe=
motta padtc ibre Äoffer nodj in berfelben 9îad)t unb reifte bei
SJÎorgcngrauen mit ibrem cttgagementlofcn Anbeter gen Sîtjja,
roäbrenb ïlfonfo-SDtbcllo feinen Slîorgcnfaffcc aUcin unb mifj=
mutig fdjlürfte.
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Von Lachesis
Frau Dcsdemona trug ganz mit Unrecht ihren Namen, dcr

soviel keusche Tugend rcinhaltct. Sic war dic anerkannt schönste
Frau der Metropole, von jenem pikantcu prickelnden Reiz, der
allen auffallen muß und doch diskret wirkt. Das schwere Bronzegold

ihrcs Haares wurdc zur mystischen Liebcssalle für juug uud
alt. Und so kam cs, daß sich ciner dcr bcrühmtestcn Schauspiclcr
in die jungc Schönheit verliebte. Er bat um ihre Hand und
Dcsdcmona, wohl wissend, daß ihr aus der Ehc mit dcm altcrndeu
Mimen wenig Freude erblühen wcrdc, sagte dcunoch ja, da sic sich
von dem Verkehr in seinen Kreisen vicl Vcrgnügcn versprach.

- Aber nicht umsonst
war ihrcs Gatten beste

Rolle Othello". Frau
Dcsdcmona sah sich

immer von seinen runden
schwarzen Augcn beobach-

tct und verfolgt. Sie
mußte bci jeder Vorstellung,

in der cr austrat,
in ciner dcr Logcn
erscheinen, die dcr Bühne
zunächst lagen. Wenn dcr

eifersüchtige ..Othello"
raste, blickte cr mcbr als
einmal zu scincr Gattin
auf, dic lächclnd in dcr

Loge lehnte. Doch sciuc

Eifersucht prallte an
ihrcm lcichtsinnigcn Hcrz-
chcn ab, das sich so schr

nach munterer Jugend
sehntc. Frau Dcsdcmona
war durchaus nicht gc-

willt, sich dcr chellchcn

Langwcilc hinzugcbcu.
Sie versah sich reichlich

mit Hcrrcngcscllschaft,
erschien immer in Begleitung

zahlreicher Kavaliere
im Theater, rüttelte
immerfort an dcn Eifcr-
suchtöfcsscln, die ihr Gatte
um ihre weißen Hände schmicdcn wolltc und versuchte, auch als
Ehefrau, allcu hold zu scin. Ost gab cs dahcim nach dcm
Thcater jcnc Szencn, die von dcn Bübncnkollcgcn dcs Gattcn
ctwas giftig Szcncn nach dcr Vorstellung" benannt wurde».
Alfonso, so hieß dcr glückliche Ebcmauu, konnte von scincr
Othellowut nicht lassen, sobald scin weißcs Licb uicht ihm
allein frcuudlich lächcltc. Auch gab es manchen iutrigicrcndcn
Jago, dessen furchtbare Anschuldiguug in dicscm Fallc abcr
nicht immcr bloß auf Erfindung bcrubtc.

Frau Dcsdcmona lcrntc cincs Tagcs cincn blutjungcn Schauspiclcr

kcnncu, dcr kcin Engagcmcnt hattc und in dcsscn Talcnt
mau nicht vicl Hoffnuug sctzte. Bckanntlich urtcilcu Wclt und
Fraucn nicht immcr gleich. Dic schöne Frau faud gerade iu
dicscr jugcnddummcn Grünbcit ihr Idcal; auch ficl cs ibr nicht
schrocr, dcn juugcn Mann, dcr sich so trcfflich zu Licbhaber-
rollcu" ciguctc, in ihr viclvcrsprcchcndcs Nctz zu lockcn.

Es war gcradc bei cincr Othcllo-Aufführung, als die rei-
zcudc Gattin dcs Hauptdarstellers ausnahmsweise nur mit cinem
Hcrrn in der Loge erschien. Und dicscr war natürlich der besagte
jugcudlichc Schauspiclcr ohne Engagement. Auf dcr Bühne
sagtc just Othello Alfonso: Beim Himmel, ich dcnkc trcu mciu
Weib und denk' sie's nicht..." Dabei rollten scinc Augcn
drohende Blitze gcgcn die Loge, in dcr dic junge Frau so

verräterisch spät, erst währcnd des dritten Aktes erschien. Sic trug
hcutc ciue reichlich ausgeschnittene Icttrobe, schuccig leuchteten
die vcnusschöncn Schultern aus dcr dunklen Umgebung hervor.

Othello Alfonso heftete

^.àn sà schwarzen Augcn
immerfort darauf. Unterdessen

flüsterte sein en-

gagementloscrKollegeder
reizenden Frau glühende
Worte in die Ohren.

Geben Sie mir
Antwort, Dcsdcmona !" sichte

er eben.

Sie lächelte in die

Dunkelheit hinein. Ich
betrüge meinen Mann
nie außer in scincr
Gcgcn wart !"

Ich muß ich will
Sie küssen!"

Schäfchen dachte
dic junge Frau so

küsse mich doch, ohne die
Erlaubnis abzuwarten!

Und als hätte er cs

erratcn, prcßte cr
stürmisch scincjugcndwarmen
Lippcn auf die glatten,
zartduftcndcn Schultern
der Gclicbten.

Auf dcr Bühne unten
sagte Othcllo : O gräßlich!

gräßlich!" Und dabei

hatte cr eben

entdeckt, daß dcr lockige

Do hene ischt eine-n ine gheit. Jetzt bin-i bigott froh, das mir kein Schnelldampfer
sind, suscht müeßt en ich letzt use hole."

Künstlcrkopf seines cngagcmcntlosen Kollegen dcn wcißcn
Schulrcrn dcr juugcn Frau mchr als nahe kam. Deshalb
klangen sciuc Worte wohl so wahrhcitsecht, daß das Publikum
zutiefst crschaucrtc.

Und schlicßiich vcrhauchtc die Bühncn-Dcsdcmona
ihre rcinc Scclc, wäbrcnd dic Logcn-Desdcmoua sich von dcr
Wouuc vcrbotcncr Küssc durchschaucru iicß. Dic cine starb
schuldlos, die audcrc lebte schuldvoll. Ein Abbild dcr menschlichen

Komödie, dic sich Lcbcn ncnut.
Daheim gab cs wicdcr ciuc jcuer bcrüchtigtcn Szencn

uach dcr Vorstellung"; sie endete aber nicht mit Mord und
Selbstmord, ncin, sic hattc cincn modcrucrn Abschluß. Dcsde-
moua packte ihre Koffer noch in derselben Nacht und rciftc bci
Morgcugraucn mit ihrcm cugagcmcntloscn Anbctcr gcn Nizza,
währcnd Alfonso-Othcllo scincn Morgcnkaffcc allein und
mißmutig schlürfte.
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